,,LERUITUL“ MIRESEI LA CALATELE
(JUDETUL CLUJ)

de
VIRGIL MEDAN

La Cilatele, in apropierea masivului montan Vlideasa, ca peste tot
in spatiul nostru etnic pe unde repertoriul nuptial se mentine inca vigu-
ros, cintecul miresei marcheazd un moment crucial in desfasurarea unui
complex de obicejuri rituale prin care se ceremoniazd in fapt casatoria.

Potrivit unui stravechi protocol, mireasa asteaptd, ,,gata de drum¢,
momentul sosirii alaiului ce vine cu mirele in frunte spre a merge im-
preuna la cununie. Alaiul soseste, dar este oprit in fata portii, conform
indelungatei traditii. Dupa terminarea colacdriilor la poarta miresei, mi-
rele insotit de graitorul siu (adevdrat purtidtor de cuvint), trebuie sa in-
tre in casa si sd scoatd mireasa afara. ?n acest timp, insa, prietenele mi-
resei, drustele, se aduni in jurul ei si o leruiesc, deci dau glas cintecului
miresei, cunoscutului cintec de despartire prin maritis, acelasi in toate
zonele noastre etnoculturale si totusi atit de diferit de la o zoni la alta,
de la o localitate la alta. Mirele paseste intins iar mireasa asteaptd. La
auzul cintecului de leruit, mirele si graitorul sint obligati sd se opreasca
la usa, dar uneori pentru orice eventualitate si, mai ales, pentru ca vreun
mire prea grabit sd nu intrerupi cintecul de taini, usa este zavoriti pina
cind se incheie interpretarea acestei splendide pldasmuiri sincretice, rezul-
tatd dintr-o arhaicd si osmoticd fuzionare a melodiei si versului. Abia
dupd ce s-au stins ultimele sunete ale cintecului, mirele are voie si pa-
trunda in camer3, iar graitorul rosteste frumoase cuvinte de ierticiune in
fata pédrintilor miresei, momente in care lacrimile de bucurie si lacrimile
de regret se contopesc, cici mireasa pleacd definitiv din casa familiala a
parintilor ei, iar in statutul sdu social, ca si in cel al mirelui de altfel,
apar mutatii radical diferite, asupra cidrora nu insistam prea mult aici,
ele fiind indeobste cunoscute. Sentimentele de bucurie si de regret, in
aparentd contradictorii, au in acest context justificari rationale, subliniate
cu vigoare de intreg repertoriul bogat al acestui ritual de trecere, atit de
unitar in structurile si functiile sale pe foarte largi spatii intercontinentale.
Dar tocmai pentru cd o cunoastere in detaliu a intregii fenomenologii pe
care o presupune repertoriul nuptial are nevoie de cit mai multe date
concrete pe care sa se sprijine, cu cit mai numeroase particularitdti lo-
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cale menite a releva diversitatea in unitate pe intreg ansamblu reper-
torial, oferim tiparului si prin aceasta specialistilor, doud variante ale
cintecului de leruit mireasa din Calatele, localitate situatd pe un afluent
al Crisului Repede.

Iatd cele doud variante ale cintecului de leruit, inregistrate de la su-
biecti autentici, deci de la tdrdnci, in localitatea Calitele.

Inf. Floare Vuscan, 72 ani
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Rujulind, din grdadindg, Care-i maica mniresi,
Ce-ai silit de-ai inflorit, Sd die-n coltu mesi
Ori soarele te-o priptit, Si sd roge cdtrd sore,
Ori vreme i s-o dinit, Sd tiie zuuca mare,
Vreme de cdsdtorit. C-are-o siicd cdldtoare,
Cotd, goge, pin inel, Cdldtoare plste munti.
De vezi mnire tinerel. La parinti necunoscuti.

In timpul inregistrarilor pe care le efectuam, informatoarea ne-a asi-
gurat ci: ,,Asta-i din batrini, o cintam pad cind eram fatd tindra si io am
invatat-o di la fete mai mari ca mine“. Opinia informatoarei era ca tine-
rele nu o mai stiu in sat, ci acest cintec nu prea mai este auzit la nuntile
care se fac in ultimul timp. Dar peste citeva ore aveam sd mai inregistram
inca o variantad de la un grup de cinci neveste, toate intre 25—30 de ani,
originare din Cailatele, rude si prietene intre ele, avind numeroase ocazii
de a cinta la nunti impreund si acum dupi ce s-au madritat, fiind mindre
ca in fetie au leruit multe mirese.

Inf. C. Todorut, M. Vuscan, M. Pe-
tri, L. Petri, V. Cimpian.
Mpg. 529 h 20 1X 1961, Calitele
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Rujulind, din grdding,
Ce-ai silit de-ai inflorit,
O’soarile te-o priptit,
O’vreme {i s-o dinit,
Vreme de cdsdtorit?

— Soarele nu m-o priptit,
Cd vreme mni s-o dinit,
Vreme de cdsdtorit.

— Cotd, goge, prin inel
Si vezi mnire tinerel;

Cotd, goge, pin colac

Si vezi mnire de gdzdac.
Ia-ti, mnireasd, ziua bund,
Di la tatd, di la mumad;

Di la frati, di la surori,

Di la grddina cu flori;

Di la fir de busuioc,

Di la ficiorii din joc;

Di la fir de tamiita,

Di la fete din ulitd.

Nevestele cintdrete m-au asigurat prin cuvintele: | Asta o stim de la
batrini, 1i din mosi-strdmosi“. Deci, ca si la prima variantd, informatoarele
sint constiente de marea vechime a acestor cintece. Scrutarea atenti a
acestor doua cintece in elementele lor constitutive — melodie si vers —
confirma neindoielnica vechime a ambelor variante. Intr-o maximéa eco-
nomie de spatiu, vom incerca o fugara trecere peste atit de numeroasele
si feluritele aspecte care vizeaza valoarea estetica si spectaculara a aces-
tor cintece, fara si trecem neobservate unele detalii in stare si releve toc-
mai nebanuita lor vechime.

Inainte de toate, caracterul arhaic al melodiei este cit se poate de evi-
dent. Circumscrisd cimpului sonor al hexacordului indoeuropean major
mi? — sol!, melodia se profileazi intr-un contur care, in mersul siu des-
cendent, aluneca usor secvential serpuind melismatic pe valorile ritmice
ale giusto silabicului cu pronuntatd tendintd spre o rubatizare refinuta.
Aerul solemn pe care il degajad aceste cintece nu este generat numai de
structurile tonal-modale sau metro-ritmice amintite mai inainte, ci si de
foarte indelungata lor interpretare colectivd in contextul stiutelor mani-
festari magico-ritualice strins legate, din totdeauna, de momentele in-
temeierii cdsniciilor. Forma arhitectonica este de o simplitate care nu
poate fi privitd decit tot ca un indiciu sigur al marii vechimi pe care il
traddeaza aceste melodii. Rindul melodic A corespunde fiecirui vers din
textul care se cintd, urmat fiind intr-o organicd sudurd de refrenu B,
atit de inrudit cu refrenul multor colinde din bogatul repertoriu roma-
nesc. Forma arhitectonicad a cintecului de leruit mireasa, prin pronunta-
tele sale inrudiri cu colindele, sugereaza o posibild interpretare antifonica,
pe doua grupuri feminine, aidoma modului de interpretare antifonicd a
colindelor!. Dar, desi variante melodice ale acestor cintece au mai fost
atestate prin apropierea Calatelelor, interpretarea antifonici nu a fost
atestatd ca fiind proprie, prin imprejurimi, decit pentru colinde. Potrivit
cercetdrilor efectuate pind in prezent, se pare ci valea Cilatei? este limita
esticad a raspindirii cintecelor de leruit mireasa. Singura localitate din ju-
detul Cluj unde mai este atestat cintecul de leruit, este comuna Sicueu?,

! Virgil Medan, Interpretarea antifonicd a colindelor, in Samus 1I, Dej, 1979,
p. 73.

2 Trajan Mirza, Ilona Szenik, Gheorghe Petrescu, Zamfir Dejeu, Mircea Beji-
nariu, Folclor muzical din zona Huedin, Cluj-Napoca, 1978, p. 91.

3 Ibidem, p. 92.

29 — Anuar ,,Crisia*
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dar aceasta se situeazd ceva mai la vest, pe valea Sebesului, aproape de
granita cu judetul Bihor, unde leruitul miresei cunoaste o larga raspin-
dire. In timp ce Béla Bart6k* n-a descoperit nici o variantd a acestor cin-
tece, in culegerea lui Traian Mirza din Bihor® leruitul miresei este ates-
tat in urmatoarele localitidti: Iosia (125), Sintandrei (126), Cheresig (127),
Miersig (128), Sititelec (132), Dicanesti (133), Hidisel (134), Vintere (135),
Calea Mare (137), Haieu (138), Chistag (139), Sabolciu (140), Lugasu de
Sus (141), Astileu (142), Josani (143), la care se mai adaugi inca doua cin-
tece de acest fel publicate de folcloristul clujean anterior®, de la Betfia
(p. 13) si o variantd de la Cheresig (p. 12). Fatd de structura refrenului
propriu cintecelor de la Calatele ,,Hoi, ler, haida ler“, Mirza surprinde
inca 16 variante ale aceluiasi refren, publicate in cele doud volume cu fol-
clor bihorean, din care extragem:

Hoi, aler, aler, fetitd (nr. 143)

Hoi, da ler da ler mireasd (132); nu e oare: d-aler, d-aler, mireasa?
Hoi, hoi aler fetitd, ler md (141)

Hoi, hoi, da ler, daler mireasd (126); eventual: d-aler, d-aler?
Hoi, hoi ler si da ler rojitd (134); eventual: d-aler rojita.

Hoi, hoi, lerunda, Ler cu mireasa (137)

Hot, hoi, lerunda, ler mireasa (138)

Hoi, hoi, lerunda, ler fetitd (p. 13)

Hoi, hoi, lerunda, Lerui fetita (139)

Hoi, ielorda, ielor, ielor fiicuta (127) si (p. 12)

Hoinam si daler mireasd (135)

Lerui ler si iards leru (128)

Oi, hoi, lerunda, ler fetiutd (142)

Oi, lerunda, ler mireasd (125)

Oi, hoi, lerunda, lerui mireasd (140)

Oi, hoi, lerunda, lerui fetifd (133)

Si Traian Mirza a intocmit un tabel al acestor refrene?, urmairind nu-
marul de silabe pe care il cuprinde fiecare, de la 5 la 13. Pare ciudat, insa,
cd din intreaga listd a refrenelor de mai sus, extrase din publicatiile sale,
numai al zecelea apare in lista sa, vrind sd exemplifice refrenul cu 11 si-
labe. De unde or fi ocare celelalte refrene in care apare cuvintul ler? Si
existe printre manuscrisele sale cintece bihorene pe care nu le-a supus
tiparului si care sid cuprinda atari refrene? Sau au fost inventate de au-
tor cu scopul de a-si argumenta ipoteza sa privitoare la marea varietate
a numarului de silabe din aceste refrene? Nu parea a fi in practica lui
Mirza s recurga la asemenea artificii. Viitoarele cercetdri vor elucida ca-

4 Béla Bartdk, Cintece poporale roménesti din comitatul Bihor, Bucuresti, 1913.

5 Traian Mirza, Folclor muzical din Bihor, Bucuresti, 1974. In paranteze indi-
cam numerele cintecelor din volum.

§ Idem, 101 cintece si melodii de joc de pe Crisuri, Oradea, 1968. Celor doui
piese din aceastd culegere la care ne referim le indicdm pagina, nefiind nume-
rotate.

7 Idem, Folclor muzical din Bihor, p. 51.
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zul. Mirza aratd, pe bund dreptate, ca ,,intr-o zond centrald pe parte de
mijloc a Bihorului, cintecul de nuntd primeste si o denumire imprumu-
tatd din materialul lexica]l al acestor refrene: leruitul, aleruitul, lerum-
datul si hoindlitul miresii“®.

Tinem sd precizdm cd acest cuvint leruitul sau aleruitul cu toate va-
riantele sale, este generat de refrenul in care apare, intr-un fel sau altul,
termenul ler, refren care, asa cum am aratat si mai sus, survine dupa fie-
care vers cintat, ca in unele colinde nu numai din partea-locului, ci de pe
intirise spatii etnoculturale, demonstrind marea unitate structural func-
tionald a unui bogat repertoriu cu numeroase implicatii magico-rituale
din spiritualitatea noastrd de profunde obirsii. Nu ne propunem sa re-
ludm, in acest context, discutarea refrenelor in care apare cuvintul ler®.
Vrem doar sa atragem atentia cd, daca incercarile de a-1 pune in legatura
cu numele impdratului Aurelian!® sint realmente nefondate, nici incer-
carea de a explica cuvintul ler printr-o filierd bisericeascd, din bizantinul
Aliluia, fie si intr-o ipostazi rotacizatd, nu are mai mari sanse de convin-
gere pentru simplul si elocventul motiv cd atit cintecul acesta de leruit
mireasa, cit si toate colindele autentice in care apare refrenul ler sint pre-
crestine. Iar daca sint precrestine, sint preistorice. Daca totusi s-ar putea
demonstra raporturi de inrudiri si similitudini intre al nostru ler si
ebraicul Aliluiah adaptat si psalmodiei crestine, ele nu pot fi privite de-
cit ca provenind dintr-un ancestral cult solar de mai largd raspindire, al-
tadata, pe intinsele spatii geografice ale bazinului mediteranean, locul unde
s-au plasmuit marile sinteze culturale: pelasgd, traca, egipteand, mice-
niana, greacd, romand!! etc. Fara intelegerea sensurilor exacte ale cuvin-
telor Ali, Eli, 1li etc. nu se poate avansa intru infelegerea cuvintului nos-
tru ler, decit la modul impropriu, superficial. Am adauga, chiar cu sta-
ruintd, ci, in vederea asezirii acestui demers pe un figas mai fertil,
aceastd ipoteza nici n-ar mai trebui eliminatd din cercetarile care se vor
intreprinde pe viitor. Noi vom relua aceste idei intr-un studiu consacrat
colindelor din Transilvania. Oricum, leruitul miresei de la Calatele si din
intreg bazinul Crisului Repede, nu numai ci nu poate fi rupt de leruitul
colindelor, dar nu poate fi ignorat faptul cid leruitul se practicid si la
morti!'?. Or, leruitul mortului reprezintid tot o manifestare magico-rituala
legata de cultul soarelui, intrucit in localitdtile Buciumi si Bodia din jud.
Salaj, cintecul acesta indeplineste exact functia pe care o are, in alte
zone etnoculturale, cintecul zorilor'3 la morti. Fireste, nu se poate face
abstractie de faptul cd cele douad sate unde se mai leruiesc mortii sint
destul de aproape de Cailatele si chiar de intreg bazinul Crisului Repede,
dar important de subliniat ni se pare, insd, ca ,,intr-o epocd mai indepéar-

8 Ibidem.

9 Monica Bratulescu, Colinda romdneascd, Bucuresti, 1981, p. 87, v. si nota 409.

10 Eroarea porneste chiar de la Dimitrie Cantemir. v. Hronicul vechimei roma-
no-moldo-vlahilor, p. 34.

11 Nicolae Densusianu, Dacia Preistoricd, Bucuresti, 1913; Iosif Constantin Dra-
gan, Noi Tracii, Craiova, 1976.

12 Stanca Fotmo Leruit — cintec ceremonial de inmormintare, in Revista de
Etnografie si Folclor, tom. 15, nr. 2, Bucuresti, 1970, p. 157.

13 Ibidem, p. 159
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tatd raspindirea speciei cuprindea un teritoriu mult mai intins!4, In fe-
lul acesta leruitul va rezista cu mult succes unor analize comparative
structural-functionale data fiind valoarea sa documentari de exceptie.
Fiindcd nu numai practica leruitului in contextul ceremonialului nuptial
si de inmormintare, sau prezenta stiruitoare a cuvintului ler in refrenele
colindelor devin edificatoare in acest sens, ci si faptul ca, in conformitate
cu striavechea datind a ritului de trecere, la momentul cheie al despartirii
fetei de casa parinteascd, mama miresei este chemati ,,Si si roage catra
soare“ toate acestea stind mairturii peremtorii ci, odinioard, colindatul,
nunta si inmormintarea se desfasurau pe temeiul unor foarte precise sce-
narii rostuite in ambianta pe care o presupune cultul soarelui la strdmo-
sii nostri'®.

Textele insesi, prin care incercim si ne argumentam ideile cuprinse
in studiul de fati, se dovedesc a fi foarte vechi. Rimele interioare, la
emistih, in primele doud versuri ale ambelor variante sint, dupd opinia
noastra, tot semne ale marii vechimi, conducindu-ne cu gindul spre o
vreme cind folclorul nostru cintat cunostea un repertoriu mult mai bogat
de versuri' tetrasilabice. Prezenta unor cuvinte al ciror inteles s-a pier-
dut pe alocurea, motiv pentru care sint eliminate si inlocuite cu altele.
Cum altfel ar putea fi interpretati termeni ca gogé, zuuca (un diminutiv
pentru ziud) decit ca marturii ale unei incontestabile mari vechimi, pe care
tinem sd o subliniem cu intentia voitd de a supune atari documente de
suflet, scrutarilor ce trebuiesc ficute dintr-o perspectivd a arheologiei spi-
rituale.

Elementele de cult solar fosilate in aceste cintece, reminescentele din
rugidciunea citre soare pe care mdicuta miresei mai este inca invitata sa
le rosteascd cu evlavie, sau poate chiar si le cinte, ne evoca fulguitoare
crimpeie din ceea ce reprezenta acest ceremonial in ancestrala datina a
tracilor care isi cintau toate legile ce le erau sigure, de neinlocuit cilduze
in comportamentul lor socio-uman. Indemnul adresat gogei de a privi prin
inel, este tot o reminiscentd a cultului solar, acestea fiind simboluri so-
lare. De altfel, in unele zone etnografice, si astdzi se mai practica obiceiul
ca mireasa si priveascd prin colac apropierea alaiului cu care vine mirele.
Obiceiul este atestat, intre altele, in nordul judetului Vilcea, in special la
populatia din zona subcarpatica.

Se poate vedea ca in varianta a doua lipseste indemnul adresat ma-
mei miresii de a se inchina soarelui. Textul acesta se completeaza cu ver-
suri de mai largd prezentd si circulatie in repertoriul nuptial, insad versuri
care indeplinesc aceeasi functie conjuncturald de a invita mireasa sa-si ia
,Ziua bund¢ de la un intreg univers cdruija i-a apartinut prin nastere, co-
pildrie si feciorie, un univers afectiv pe care il paraseste definitiv in clipa
pédsirii pragului marii treceri. Dar daca pasajul referitor la rugaciunea de-
dicatd soarelui a fost inlocuitad cu versurile ,,Ia-ti, mireasa, ziua buna«, pro-
babil, in primul rind, din motive de economie de timp si numai in al doi-

4 Ibidem, p. 163.
15 Gheorghe Musu, Cultul Soarelui, in Din mitologia tracilor, Bucuresti, 1982,
p- 19; Romulus Vulcdanescu, Mitologie romdnd, Bucuresti, 1985, p. 104.
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lea rind pentru cd o astfel de inchinare isi pierdea sensul in intelegerea
pe care i-o acorda cultul crestin, vom aminti ca acelasi grup de femei a
cintat respectivul pasaj in contextul altui cintec din repertoriul nuptial,
insa legat de un alt moment al desfasurarii ceremonialului de nunta. Pen-
tru precizarea cadrului in care isi gaseste locul acest cintec cu certd func-
tie rituala, reproducem cuvintele informatoarelor, cuvinte consemnate in
timpul efectudrii inregistririlor pe benzi magnetice: ,,Simbatd seara, in
timp ce se impleteste cununa de sasdu, feciorii si fetele pun cununa pe
capul mirelui si a miresei si cintd horea asta“:

Inf. C. Todorut, M. Vuscan, M. Pe-
tri, L. Petri, V. Cimpian
20 IX 1961, Calatele
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Cununitd de sasdu, Puie-si-n cornu mest
Pune-te-ag in capul mneu, Si sd roage cdtrd soare,
De-ag sti cd te pui pd bine, Sad tlie zua mai mare,
Pune-te-ag in cap la mine; C-are-o giica cdldtoare,
De-as sti cd te pun pe rdu, Calatoare peste munti,
Tipa-te-ag din capul mneu La pirinti necunoscuti.
Si te-as tipa-ntr-on lddoi Nici §ti rindu cdsii,
Si-ag mai sta on an, o’ doi; Nici ndravu soacrii;
Si-ag mai pune gi-o ldcatd Nici sti’ rindu’ grajdului,
Si-as mai sta la maica fatd. Nici ndravu socrului.

Care-i maica mnirest,

~ Similitudinile in plan textual sint evidente. Functional, insa, acest
cintec este legat deci de momentul ,siratdului¥, de seara plingerii, ultima
intilnire a viitorilor miri cu prietenii si prietenele lor in ajunul nuntii.
Prezenta rugiciunii citre soare si in acest context este justificata, avind
— pe filiera indelungatei deveniri a repertoriului — ratfiuni ritualice ex-
plicabile, dar melodia este o varianti foarte apropiatd a cintecului mol-
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dovenesc ,,Rédsai lund“, armonizatd de Gavril Musicescu, ajuns, probabil,
pe vale Calatei din repertoriul corului mitropolitan din Iasi in urma ce-
lebrului turneu intreprins in 1890 prin Transilvania si Banat, prilej cu
care a dat citeva concerte in localitdtile Brasov, Siliste, Sibiu, Lugoj, Ca-
ransebes si Biile Herculane!$. Acesta poate fi un exemplu de felul in care
si repertoriul ritualului de nuntd poate fi supus innoirilor, marturia eloc-
ventd cd s-a pastrat de-a lungul anilor si ceva din patrimoniul arhaic al
acestui repertoriu o constituie cintecele de leruit la mireasd de la Caila-
tele si din imprejurimi.

LE CHANT DE LA JEUNE MARIEE (,LERUITUL“ MIRESEI) A CALATELE
(DEPARTAMENT DE CLUJ)

(Résumeé)

L’auteur analyse dans son étude deux variantes du chant de la jeune mariée
découvertes dans le village Cilatele. On y décrit tout d’abord l'importance du
marjage dans le cadre de la communauté rurale roumaine, ensuite le moment de
l’arrivée du cortége, le marié en téte, a la maison de la jeune fi]le pour la conduire
a l'église, moment ol les amies de la mariée l'entourent et lui chantent ,leruitul®,
chant qui exprime la douleur de la séparation des parents, des fréres, de la mai-
son etc.

L’auteur continue par la présentation de la signification du ,leruit* ou ,ale-
ruit“ dans toutes scs variantes, le nom du chant provenant du refrain ou apparait
le terme ,ler“, refrain repris aprés chaque vers chanté comme dans certains ndels
non seulement & Calatele, mais dans d’autres zones, étendues, ethnoculturelles, c'est
un phénomene qui témoigne de la grande unité structurale fonctionnelle d'un riche
répertoire 4 nombreuse implications magiques et rituelles de la spiritualité
roumaine.

On considére, également, quc cette pratique dans le contexte du cérémonial
lié au mariage et a l'enterrement ou la présence ferme du mot ,ler* dans les
refrains des ndéels témoigment du fait que, jadis, les ndels, le mariage et 1’enterre-
ment étaient fondés sur des scénarios trés précis, liés, au début, au culte du soleil
pratiqué par nos ancétres.

6 Doru Popovici, Preste deal..., in Viata compozitorului Ion Vidu, Timi-
soara, 1980, p. 45.
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